ARMOR SCOPE RINGS - 34MM LOW (0.96") SCOPE RINGS

Athlon's value priced Armor Rings feature a snag free, lower profile design. Ideal
for hunters and plinkers alike!

Attributes

Name: 34MM LOW (0.96") SCOPE RINGS
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045301

Mfr. No.: 702005

Finish: Black

Height: 0.96"

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Low

Style: Picatinny Rings

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 32mm

Shipping width: 133mm
Shipping length: 171mm

UPC: 813869022461
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Sicherheitshinweise fiir ARMOR SCOPE RINGS
ATHLON OPTICS 34MM LOW (0.96") SCOPE RINGS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der ARMOR SCOPE RINGS von Athlon Optics! Diese Ringe sind speziell fur
Jager und Plinker konzipiert und bieten ein schnittfreies, niedriges Design flr eine sichere Montage lhres
Zielfernrohrs. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie alle Teile des Produkts von Kindern fern.

Informieren Sie sich tGber Riickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Ringe nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Montieren Sie die Ringe nur auf kompatiblen PicatinnySchienen.

Achten Sie darauf, dass die Ringe sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die Ringe zu installieren, und folgen Sie den Anweisungen genau.
Vermeiden Sie Ubermafigen Druck beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene von Schmutz und Ablagerungen.

2. Montage der Ringe:
® Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewlinschten Stelle.

® Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewdhrleisten.

3. Anbringen des Zielfernrohrs:
® Setzen Sie das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
® Ziehen Sie die Schrauben an, um das Zielfernrohr sicher zu fixieren.

4. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie die Montage nach der Installation auf Stabilitat und Sicherheit.
® Fihren Sie vor der ersten Verwendung eine Sichtprifung durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung besuchen Sie bitte die Website des Herstellers oder wenden Sie sich
an den Kundendienst. Achten Sie darauf, Ilhre Kaufdaten zur Hand zu haben, um eine schnelle Bearbeitung zu

gewabhrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ARMOR SCOPE RINGS von Athlon Optics entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for ARMOR SCOPE RINGS
34MM LOW (0.96") SCOPE RINGS

Introduction

Thank you for choosing the ARMOR SCOPE RINGS 34MM LOW (0.96") SCOPE RINGS by Athlon Optics. This
guide provides essential safety information, installation instructions, and usage recommendations to ensure a safe
and effective experience with your scope rings. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific scope and firearm.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Inspect the product for any visible damage or defects before installation and use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the scope rings.

Ensure that the scope is securely mounted and that all screws are tightened properly before use.

Avoid using the scope rings in extreme weather conditions without ensuring they are rated for such use.
Regularly check the scope rings for wear and tear or any signs of damage.

Use only compatible accessories to avoid compromising safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any included mounting
hardware.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope rings or mounts from your firearm.

Position the ARMOR SCOPE RINGS on the Picatinny rail of your firearm.

Align the scope rings with the scope tube, ensuring proper spacing and alignment.

Securely tighten the mounting screws using the torque wrench to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

® After installation, check that the scope is properly aligned and secure.
® Test the scope's functionality before taking it to the field.
® Always handle the firearm with care and be aware of your surroundings while using the scope.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or concerns, please reach out to the manufacturer or your local authorized
dealer. Ensure that you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the ARMOR SCOPE RINGS!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli Armor
di Athlon

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Armor di Athlon Optics. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e
affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione
durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare gli anelli; assicurati che siano adatti per il tuo tipo di ottica.

Evita I'uso in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza del prodotto.
Non smontare o modificare gli anelli senza consultare le istruzioni del produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi se utilizzi strumenti per l'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto prima di procedere.

2. Installazione:

Posiziona gli anelli Armor sul supporto Picatinny della tua arma.

Allinea il tubo dell'ottica con gli anelli e assicurati che sia centrato.

Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrati ma non eccessivamente.
Controlla nuovamente la stabilita dell'ottica prima dell'uso.

3. Uso:

Utilizza il prodotto solo in conformita con le normative locali riguardanti I'uso di armi e ottiche.
Effettua controlli regolari per assicurarti che gli anelli non si siano allentati durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di Athlon
Optics. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare gli Anelli Armor di Athlon Optics in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PierScienie
Scope Armor Athlon Optics 34mm Low (0.96")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni Scope Armor firmy Athlon Optics. Te wysokiej jakosci pierscienie zaprojektowane sg
z mysla o mysliwych i amatorach strzelania, oferujgc niskoprofilowy design i bezproblemowa instalacje. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pierscienie pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj pierscieni tylko z lunetami o Srednicy tubusu 34mm.

Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej sity dokrecania zalecanej przez producenta.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania lunety, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuaciji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja pierscieni:

® SprawdZ, czy wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone.

* Umies¢ lunete w pierscieniach, upewniajac sie, ze jest odpowiednio ustawiona.

® Dokrec¢ sruby mocujace, stosujac rownomierng site, aby unikngé uszkodzenia lunety.
® Sprawdz, czy luneta jest stabilna i nie porusza sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie pierscieni:

® Zawsze sprawdzaj stabilnosc¢ lunety przed strzelaniem.

® Uzywaj pierscieni zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

® Regularnie kontroluj mocowanie lunety w pierscieniach, aby upewnic sie, ze nie poluzowalo sie
podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj pierscieni do ognia, poniewaz moga sie one stopic i uwolni¢ niebezpieczne substancje.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac informacje na
temat wlasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub dalszych informaciji, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Athlon Optics lub odwiedz oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania pierscieni Scope Armor Athlon
Optics!



